LISA 4. KIRJAD IKONOSTAASIL!

Kiri ikonostaasi sokli iilaservas

= originaalis:

BI'A OTLIA I CHA U CTATO OXA IIETPV AJIEKCOEBUYV HECPOBHEHOMV U
BCEEBOTHAI'O BJIATOYECTIZ LIECAPIO BOOBJIAJIAHIE IIPECBDTJIBIZ ET'O
JAPOBABIIIATO TIOBZJV HA COIIPOTUBHBIZ HIBEJIbl BCEABI'VCTARUIIIEMV
UMIIEPATOPV TIEPBOMV  JEPXABBHI BCEPOCHUCKiZ U TIOYUMDB I
[IPUBJIAT(OB)ECTUBDAIIIE 1 EIO BEJIMYECTBO IIECPEBOE KATEPUHD
AJIEKCEBHD BCEPCHUICKOI IIPU CBhIHD? IXDb BJIATOBOPHOMDB T'OCVJIAPD
IHECAPEBMYD I BEJIMKOMB KHZ33 IIETPS IETPOBUYD VYCTPUCZ XPAMD
BOIMZ T'OCIIOJIA IMCYCA BOXXECTBEHHbBIZ EI'O ITPOTUIIPEOBPAXXEHNZ CEU
XXE OJITAPH BO UMZ CBZTBIXb BEPXOBHBIXH AITOCTOJI'S ITETPA U ITABJIA

= kaasaegses vene keeles:

(Bo cnaBy) bora Otua u Ceina u Csitoro [yxa Iletpy AnekceeBrnuy HECPOBHEHHOMY H
BCECBETHAro OJlarouecTus Iiecapio BOOOJIaJaHue MPECBETIIbIA €ro JapoBaBiIaro mobdemy Ha
colpoTUBHBIA HIBeabl BeeaBrycreitmemy Mmnepatopy nepBomy aepxasbl Beepoccuniickus
U moyuMe U mpu OsaroBectuBeiie U ero BemuuectBe mnecapeBHe Karepune AnexkceeBHe
Bceepoccuiickoil mpu ceine ux OmaroepHoM ['ocynape necapeBude u Benukom kusize Iletpe
[lerpoBuue  yCrpomcsi Xpam Bo wums l[ocmoga HMucyca  OOXKECTBEHHBIS  €T0
[TpoTunpeobpaxeHus Cei ke anTapb BO UM CBATHIX BEpXOBHBIX arnoctoneit Ilerpa u I1aBna
(Bb TE30MMEHUTCTBO)

= eesti keelde tolgituna:
Jumala Isa, Poja ja Piiha Vaimu nimel, kes Vene riigi esimesele iilimalt aulisele imperaatorile,
vorratule ja korgesti austatud, kdige vagamale keisrile Peeter AleksejevitSile kinkis voidu
vastupanu osutanud rootslaste lile, ja korgeaulise keisrinna Katariina Aleksejevna, nende poja,
oigeuskliku valitseja tsareevit§ ja suurviirst Pjotr PetrovitSi ajal plihendati see kirik Issanda
Kristuse Jeesuse jumalikule Muutmisele ja see altar pithadele iilemapostlitele Peetrusele ja
Paulusele

Kirjad esimese rea ikoonide all
(Siin ja edasi: kaasaegses vene keeles ja eesti keelde tolgituna)

o Ikooni ,, Jumalaema vagade Samson Vaestevoorustaja ja Dalmaatsia Isaakiosega” all:

auny TBoemy nmomossiTest 6oraTuu u Laulud 45(44), 13b. 14a: Koige

JIIOJICTH M BCSI CJ1aBa J1epe HapeBbl rikkamad rahva hulgast panevad

(Ic. 44:12-13) sdrama su palge! Kuninga tiitar on tiies
auhiilguses

! Tekst kaasaegses vene keeles: Peatselt ilmuv J. Pogosjan’i ja M. Smorzhevskihh-Smirnova uurimistdo.

Riigi kaitse all oleva vallasmailestise kaitsekohustuse teatis nr. 6009. Lisa nr. 2 (2008) Koostaja: Simson, S.
TKVA.

Tekst eesti keeles: Riigi kaitse all oleva vallasmilestise kaitsekohustuse teatis nr. 6009. Lisa nr. 2 (2008)
Koostaja: Simson, S. TKVA.



o lkooni ,,Apostlid Peetrus ja Paulus Kristuse ees” all:

M 14 MOKJIOHATCHA BCHA OTCUYECCTBUA
AA3BIK
(Ic. 21:27)

Laulud 23 (22), 28b: Sinu ette
kummardavad koik rahvaste
suguvosad!

o lkooni ,,Piiha Suurkannataja Katariina” all:

" aa 6J'[3FOC.JIOBI/ITCH 0 HEM BbIHY
(Me. 71:15-17)

Laulud 72 (71), 15b: ja tema eest
palvetatakse alati, kogu piev
onnistatakse teda

o lkooni ,,Jumalaema piihade Sakaria ja Eliisabetiga” all:

U NPenogo0HUU TBOHU 1A 0J1ar0CJA0BAT
iy

Laulud 145, 10b: ja su vagad tinavad
sind.

o lkooni ,,Issanda Muutmine” all:

uaa 0J1aroCJIOBUTCH O HEM BBIHY
(Ic. 71:15-17)

Laulud 72 (71), 15b: ja tema eest
palvetatakse alati, kogu piev
onnistatakse teda

Kirjad Peetruse ja Pauluse ikonostaasi pilatsritel

o Pdhjast I pilastri esikiiljel:

6aarocsioBen rocnoas bor Uspanies

Luuka 1, 68a: Kiidetud olgu Issand,
lisraeli Jumal

SIKO IMOCETH U COTBOPHU

Luuka 1, 68b: et ta on tulnud oma rahva
ligi

u30aBjeHue JI0JeM CBOMM

Luuka 1, 68c: ja toonud talle lunastuse

1 BO3ABHUKE POI CITACCHUSI HAM

Luuka 1, 69: ja on meile dratanud
paistesarve

o Pohjast I pilastri 1dunakiiljel:

crmaceHme OT Bpar

Luuka 1, 71a: Paastmist meie vaenlastest

HaIlIuX €3bIKa BCE

Luuka 1, 71b: ja koigi nende kiest, kes
meid vihkavad

I'ocnoas B3bIAe HA HeOeca U BO3rpeme

Laulud 18 ( 17), 14a: Issand miiristas
taevast

1 1aCT KPenocTh HAapIo Halemy

1. Saamueli 2, 10b: Issand... annab
rammu oma kuningale

o Pdhjast II pilastri pohjakiiljel:

0J1ar0CJIOBHTE CJIAHBI H CHE3W HOIIH U
aaue I'ocnoga

Taaniel 3, 72.69: Kiitke, hirmatis ja
lumi, Issandat... kiitke, 60 ja péev,
Issandat

0J1arocJIOBHTE POCHI U UHEH Jie] U
mpa3 I'ocriona

Taaniel 3, 68.71: Kiitke, kastetilgad ja
lumehelbed... kiitke, jai ja kiillm,
Issandat

0J1aroCcJIOBHTE CBET H THhMA MOJIHHUSA U
o01annI I'ocnoga

Taaniel 3, 70.73: Kiitke, valgus ja
pimedus... kiitke, piksed ja pilved,
Issandat




0J1aroc10BHTE 3eMJIsl TOPBI M X0JIMBI U
Bes npo3sidaroma Ha Heil I'ocnioga

Taaniel 3, 74.75.76: Kiida, maa... kiitke,
maéed ja korgendikud... kiitke, kdik maa
taimed, Issandat

o Pohjast II pilastri esikiiljel:

CAHH CBAT

IImutuse 15, 4: Sina iiksi oled piiha

exud I'ocnmoan

5. Moosese 6, 4b: Issand, meie Jumal
Issand, on ainus

T IXI (Tocmoap Uucycewr Xpucroc) BO
caaBy bora Orna

Filiplastele 2, 11: Jeesus Kristus on
Issand — Jumala Isa kirkuseks

o Pohjast III pilastri esikiiljel:

CAHH CBAT

IImutuse 15, 4: Sina iiksi oled piiha

enuH I'ocioanb

5. Moosese 6, 4b: Issand, meie Jumal
Issand, on ainus

T IXI (Tocmoap Uucycenr Xpucroc) BO
caaBy bora Orna

Filiplastele 2, 11: Jeesus Kristus on
Issand — Jumala Isa Kirkuseks

o Pdhjast III pilastri Idunakiiljel

0J1aroc10BUTE AYCH CHIle IPABU MbI
(bnazocnoeume, oycu u oyuiu
npaeseonvix — /lan. 3:86 u necno 8)

Taanieli 3, 86a, 87a: Kiitke, vagade
vaimud ja hinged... kiitke, piihad ja
siidamest alandlikud

0J1aroc;10BUTE aNOCTOJIU U MPOPOLBI U
My4deHulbl ['ocniognm 151
(bnazocnoeume Anocmonu, npopouvt u
myuenuyvt I'ocnoonu I'ocnooa, noitme
u npeeosnocume Ezo 60 éexu - /lan.
3:86 u necuo 8)

Kiitke, Issanda apostlid, prohvetid ja
mirtrid, Issandat lauluga

oaarocyaosure Otna u ColHA B
Casroro [yxa I'ocniona

Kiidkem Isa, Poega ja Piitha Vaimu!
(liturgias salm kaanoni 8. laulu tropari
eel)

BockJinkHuTe ['ocnoaeBu riacom
paaoBaHust

(Bcu azvlyvl 6ocniewjume pykamu,
sockuxknume Bozy znacom padosanis;
ako F'ocnoow evluunin cmpawen, yapo
6enlil no ecell 3emiu; ROKOPU 100U HAM
u azviku noo nozu nawa — Ilc. 46:1-2)

Laulud 47(46), 2b: héisake Jumalale
roomsa hailega!

o Pdhjast IV pilastri pdhjakiiljel:

ko0 Beau I'ocrmoab XBaJieH 3eJ10

Laulud 48 (47), 2a: Suur on Issand ja
vaga kiidetav

npuHeCceTe TI'ocmogeBn CJ1aBy M Y€CTh

Laulud 96 (95), 7: Andke Issandale au ja
voimus!

NPUHECHTE T'ocmogeBn CJ1aBy MMCHH
ero

Laulud 96 (95), 8a: Andke Issandale
tema nime au

nokjgonurecs I'ocriogeBu Bo ABOpE
CBATEM €10

Laulud 96 (95), 8b: tooge annetusi ja
tulge tema duedesse




o Pohjast IV pilastri esikiiljel:

CAHH CBAT

IImutuse 15, 4: Sina iiksi oled piiha

exud I'ocnmoan

5. Moosese 6, 4b: Issand, meie Jumal
Issand, on ainus

T IXI (Tocmoas Uucycewr Xpucroc) BO
caaBy bora Orua

Filiplastele 2, 11: Jeesus Kristus on
Issand — Jumala Isa kirkuseks

o Pdhjast V pilastri esikiiljel:

BOCK/IMKHHUTE IIPpea HapemM T'ocmogHuM

Laulud 98 (97), 6b: hoisake kuningas
Issanda ees!

BOCKJIHNKHHUTE I'ocoaeBH BO riiace
pajgoBaHusi

Laulud 47 (46), 2b: hoisake Jumalale
roomsa hiilega!

akxo cBAT 'ocnioas bor Ham

Laulud 99 (98), 9b: sest piiha on Issand,
meie Jumal!

Bocnoiite I'ocriogeBu u 0J1arocjioBUTE
HMS €TI0

Laulud 96 (95), 2: Laulge Issandale,
kiitke tema nime

o Pohjast V pilastri Idunakiiljel:

Aa ucnoseasiTcss uMmenn TBoemy
BEJIMKOMY

Laulud 99 (98), 3a: Andku nad au sinu
suurele (Ja kardetavale) nimele

SIKO CTPAIIHO U CBATO €CTh

Laulud 99 (98), 3b: see on kardetav ja
piiha

xpajute I'ocroga ¢ nedec

Laulud 149 (148), 1a: Kiitke Issandat
taevastest

XBAJIUTE €10 B BBIIIHUX

Laulud 149 (148), 1b: kiitke teda iilal
korgustes!

o Pdhjast VI pilastri pdhjakiiljel:

0J1arocJIOBHUTE J€Hb OT JHE CIIACeHUs
Bora namero

Laulud 96 (95), 2b: Kuulutage péevast
pieva tema péistet!

u(c)moBenaiirecss I'ocmogeBu siko oJar

Laulud 136 (135), 1: Ténage Issandat,
sest tema on hea

u(c)nosegaiite bory nebecnomy

Laulud 136 (135), 26: Tdnage taeva
Jumalat, (sest tema heldus kestab
igavesti)!

U BocnoroT B necHex I'ocnmogHux
(Bocnoume I'ocnooesu necuv nosy (?)
Kako eocnoem necuv I'ocnoonrio (na
3emau uyxcoei(?)

Laulud 98 (97), 1: Laulge Issandale uus
laul (?)

Laulud 137, 4: Kuidas voime laulda
Issanda laulu (v6oral pinnal) (?)

o Pohjast VI pilastri esikiiljel:

aBu I'ocnnoan cmaceHue cBoe

Laulud 85 (84), 8: Issand, niita meile
oma heldust ja anna meile oma abi!

oosimuecsa ['ocnmoaa 0J1arocjioBu T4
Tocnmoan

Laulud 128 (127), 5-6a: (Vaata, nonda
onnistatakse toesti meest,) kes kardab
Issandat! Issand onnistagu sind Siionist

XBaJIUTE UMSI TOCTIOIHE XBAJIUTE padu
Tocnmoxa

Laulud 135 (134), 1: Kiitke Issanda
nime, kiitke teie, Issanda sulased

aBu ['ocnnoak cmacenue ceoe

Laulud 85 (84), 8: Issand, niita meile
oma heldust ja anna meile oma abi!




o Pohjast VI pilastri 1dunakiiljel

HA THEB BpParb MOUX MPOCTPeT PYKY
CBOIO

Laulud 138 (137),7b: mu vaenlaste viha
vastu sa sirutad oma kie

H a3 ObIX NOHOILIEHHEM

Laulud 44 (43), 14: Sina paned meid
teotuseks oma naabritele (?)

oaarociaoseH I'ocmoas Bor moii
Hay4asi pylle MOH Ha OO TYeHHe

Laulud 144 (143), 1: Tanatud olgu
Issand, (mu kalju), kes dpetab mu kisi
lahinguks

Beaui (6enux?) I'ocnoab U XBajleH
(cnasen?) 3eno

Laulud 48 (47), 2: Suur on Issand ja
viga kiidetav

Kirjad Issanda Muutmise ikonostaasi pilatsritel

o Ldunast VI pilastri pdhjakiiljel:

siko mpu3pe ["ocnoab ¢ BHICOTHI CBOEsI

Issand vaatas oma piihast korgusest

T'ocmoan BO XpaMe CBATEM CBOEM

Habakuk, 2, 20a: Issand on oma piihas
templis

M caM OCHOBA M BBLIIITHUA

Ja Koigekorgem rajas selle

CBATO HepkBH TBoes1 TUBHO B MpaBay

sinu Kiriku piihadus on toesti
imepirane

o Ldunast VI pilastri esikiiljel:

I'ocmoam ¢ HeGece NnpUHUYE HA CHIHBI
YyeJI0BeYeCcKHs

Laulud 53 (52), 3: Jumal vaatab taevast
inimlaste peale

HapcrBa 3eMHas Bocnoiire bory

Laulud 68 (67), 33: Teie ilmamaa
kuningriigid, laulge Jumalale

T'ocmoan KpPenocCThb JIOJA€M CBOUM JacCT

Laulud 29 (28), 11: Issand annab
tugevuse oma rahvale

U Y3pAT A3bIUbI IpaBay TBoro u napue
ciaaBy TBoro

Laulud 102 (101), 16: Siis paganad
hakkavad kartma Issanda nime ja koik
ilmamaa kuningad sinu au!

o Lodunast VI pilastri 1ounakiiljel:

MOJI0KY CJI0BO MO€ BO yCTa TH (1 60am
C/1060 MOe 80 ycma e20)

5. Moosese 18, 18: Ma panen oma sonad
ta suhu

a3 bor TBO# cMylIas Mope Bo3IJIalIas
BOJIHEHHE

Jesaja 51, 15: Sest mina olen Issand, su
Jumal, kes liigutab merd ja paneb
lained kohisema

U NOIb CEHHUIO PYKH MOesi IOKPBIIO0 TH

Jesaja 51, 16a: ...ma peitsin sind oma
kée varju alla

€10 JKe MOCTaBUX HeOO U OCHOBAX
3eMJTI0

(I'ocnoow, npocmpetii ne6o u ochosasit
semnio (?)

Temaga ma panin paika taeva ja rajasin
maa (?)

Sakarja 12, 1: Issand, kes laotab taevaid
ja rajab maale aluse (?)

o Lounast V pilastri pohjakiiljel:

I'ocnoapb 6s1aroc/ioBM JKH0IM CBOU
MHPOM

Laulud 29(28), 11b: Issand onnistab oma
rahvast rahuga

yTBepskaaeT npaseanbis 'ocnoab

Laulud 37 (36), 17b: Issand toetab digeid




3akoH bora B cepausl Ero

Heebrealastele 8, 10b: (Issand iitleb: ma
annan oma seadused nende moistusesse
ja) Kirjutan need nende siiddamesse

CJIaBOIO U YecTHIO BeHuaaecu Ero

Heebrealastele 2, 7b: Siis sa pirgasid ta
kirkuse ja auga

o Lounast V pilastri esikiiljel:

BCEM BparomM CBOMM 010J1€€T

Laulud 10, 5b (9, 26): ...ta puhub koigi
oma vastaste peale

cemsi Ero Bo Bek npedyaer

Laulud 89(88), 37a: Tema sugu piisib
igavesti

CTOJIII KPEMOCTH OT JIMIIA BPAXKUSA

Laulud 61 (60), 4: ...tugevaks torniks
vaenlaste vastu!

fAiK0 Beuda cjaaBa ['ocmogus

Laulud 138 (137), 5: Suur on Issanda au!

o Ldunast IV pilastri esikiiljel:

CAHH CBAT

IImutuse 15, 4: Sina iiksi oled piiha

enuH I'ocmoanb

5. Moosese 6, 4b: Issand, meie Jumal
Issand, on ainus

T IXI ('ocmoas Uucyces Xpucroc) BO
caaBy bora Orna

Filiplastele 2, 11: Jeesus Kristus on
Issand — Jumala Isa Kirkuseks

o Ldunast IV pilastri 1dunakiiljel:

enquH Jlyx Csit

(ainus) Piiha Vaim

n Jlyx npaB 00HOBH BO yTpoOe MoeH

Laulud 51 (50), 12b: (Jumal) uuenda mu
sees kindel vaim!

n Jlyxa TBoero CBsiTaro He OTHMH OT
MeHe

Laulud 51 (50), 13b: éra vota minult dra
oma Piitha Vaimu!

u JIlyxoBH BJIaJABIMHUMb YTBEPAH MS

Laulud 51 (50), 14b: heameelne Vaim
toetagu mind!

o Lounast III pilastri pohjakiiljel:

SIKO IMpu3pe T'ocmoab ¢ BLICOTHI CBOES

Luuka 1, 48a: Sest ta on vaadanud oma
iimmardaja alanduse peale!

ce 00 OTHBbIHE Y0J12:KM MSI BCH PO

Luuka 1, 48b: vaata, niiiidsest peale
kiidavad mind 6ndsaks kéik sugupolved

T IXI (Tocnoas Uucycnr Xpucroc) BO
caaBy bora Orua

Filiplastele 2, 11: Jeesus Kristus on
Issand — Jumala Isa kirkuseks

o Ldunast III pilastri esikiiljel:

€¢IMH CBAT

IImutuse 15, 4: Sina iiksi oled piiha

(seinaliihtri all) equn T'ocmoab

5. Moosese 6, 4b: Issand, meie Jumal
Issand, on ainus

S0 cOTBOPU MHe BeJINYMe CHIbHBIN H
cBATO ums Ero

(ko comeopu Mne eenuuue Cunvhulil,
u ceamo uma Ezo Ilecnuv 9 — Ilecns
bozopoouywvt om Jlyku)

Luuka 1, 49: sest mulle on suuri asju
teinud Viagev, ja piiha on tema nimi




Muaocts Ero ot poaa B poa Ha
oosimuecst Ero

(u munocmo E2o 6 poost pooos k
ooauwumcsa Ezo Ilecuw Ilpeceamoii
bozopoouuyuwi, Jlyka, 1:50)

Luuka 1, 50b: ja tema halastus kestab
polvest polveni neile, kes teda kardavad

o Lounast II pilastri esikiiljel:

COTBOPH /Iep:KaBy MBIIILEI0 CBOEI)
(ITecuw IIpeceamoit Bozopoouuywt — JIk.
1,51)

Luuka 1, 51a: Ta on nididanud oma
kisivarre kangust

PACTOYH ropAbisi MBICJIMIO CepALla UX
(ITecnw Ipecesamoit Bozopoouuwt — JIk.
1,51)

Luuka 1, 51b: Ta on pillutanud need, kes
on iilbed oma siiddame meelelt

HHM3J105KM CHJIbHBIE CO TIPeCcTo/1a
BO3HeCe CMHPEHHbIS

(Hu3nosxcu cuibHwvlsa co npecmoJt, u
eo3nece cmupennwvia (Ilecno
Ilpeceamoit bozopoouywt —JIk. 1, 51)

Luuka 1, 52: Ta on touganud maha

voimukad troonidelt ja iilendanud
alandlikke

aJyynue UCIOJHHU §jar u
dorarsimmecsi OTIYCTH TIIU
(Anuywgun ucnonnu onaz u
oocamawusaca omnycmu mugu (Ilecno
Ilpeceamoit bozopoouywt —JIk. 1, 51)

Luuka 1, 53: Niljaseid on ta tditnud
heade andidega, ent rikkad saatnud
minema tiithjalt

o Lounast II pilastri 1dunakiiljel:

ce HbIHe OJ1arociaoBuTe ['ocnoga Bcu u
pa6u I'ocnogun

Laulud 134 (133), 1: Enniie, tinage
Issandat, koik Issanda sulased

SIKO MPEKJIOHN YXO CBOE KO MHE

Laulud 17 (16), 6b: poora oma korv mu
poole

ToM I'ocnoan bor Ham

Laulud 105 (104), 7: Tema, Issand, on
meie Jumal

MOJUTBBI Mosi I'ocrmogeBu Bo3gam

Laulud 116, 4 (115, 5): Ma tasun oma
tootused Issandale

o Ldunast I pilastri pdhjakiiljel:

xBajaute ['ocnoaa Bcu arresiu Ero

Laulud 148 (147), 2a: Kiitke teda, kéik
tema inglid!

xpajuTe Ero Bcu cuiisl Ero

(Xeanume I'ocnooda c nebec, xeanume
Ezo 6 évtuunux! - Tebe nooovaem necno,
bozy! Xeanume Ezo écu anzenu Ezo,
xeanume Ezo eca cunvt Ezo — Ilc. 148)

Laulud 148 (147), 2b: kiitke teda, koik
tema sojavied!

xBasiHO umi ['ocmoga

(Om gocxooa conua 00 3anaoa 0a
0yoem npocnaenaemo uma I'ocnoone —
Ilc. 112:3)

Kiidetud olgu Issanda nimi
(Taanieli 3, 51: kiidetud olgu sinu auline
piiha nimi)

BO3BeCTH BO s13bILAaxX cjaBy Ero
(Bozeecmume 60 azviyex caagy Ezo, 6o
scex ooex uyodeca Ezo — Ilc. 95:10)

1. Ajaraamat 16, 24a: Jutustage
paganate seas tema au




o Lounast I pilastri esikiiljel:

oJsarociaosure I'ocrmoga Bcu arresin
Ero

Taanieli 3, 59a: Kiitke, Issanda inglid,
Issandat!

oaarociaosute ['ocmoaa Bea cuibl Ero

(bnazocnosume I'ocnooa, éca cunvt Ezo
—1lc. 102)

Taanieli 3, 61a: Kiitke, kéik viehulgad,
Issandat!

nokJioHurecsi Emy Best arresnt Ero
(IToxnonumecs Emy eécu Anzenu Ezo —
Ilc. 96:7)

Heebrealastele 1, 6: Ka koik Jumala
inglid kummardagu teda!

siko nmpu3pe ['ocnoab ¢ BHICOTHI
CBATHISI CBOesI

(Ao npunuue c gvicomol céamovia
Ceoes, I'ocnoows ¢ Hebece na zemnio
npuspe, ycavluiamu 6030bIXanue
OKOBAHHBIX, PA3PeUIUmu CblHbl
ymepuie1eHHbIxX, 6036ecmumu ¢ Cuone
umsa I'ocnoone, u xeany E2o 6o
Hepycanume —Ilc. 101:20)

Sest vaatas Issand oma piithast korgusest

Kirjad kantsli kélariista pohjal

Jyx CBsATBI Piiha Vaim
I'ocnoakb 1acTe r1aroanb Issand annab sonad kuulutaja huulile
0J1aroBecTBYIOLIMM

Kirjad arhitraavil

o Ikooni ,Jeesus Kristuse ristimine” kohal:

Bo31100UT TS5, M 0,1ar0CJIOBUT TH, U
YMHOKHT T$l, U 0JIAr0CJIOBHT IJIO]
YpeBa TBOEro M IO/ 3eMJIM TBOE
(Bmop. 7:13)

5. Moosese 7, 13: Ja tema armastab sind
ja onnistab sind ning teeb sind paljuks;
ta onnistab su ihusugu ja maa vilja

o Ikooni ,,Jeesus Kristuse siindimine” kohal:

Heine HauHy 1u1s Tpener U cTpax TBoi
NpeJ Jinie BceM cTpaHam suke (?)
(Bmop. 2:25)

Niiiidsest tuleb kartus ja virin sinu ees
koige maade peale taeva all (?)

o Ikooni ,,Pitha Vaimu viljavalamine” kohal:

N yBecu 1Hech M oOpaTuiecss yMOM
siko I'oconmoap bor TBoii ecTh (edun)
(Bmop. 4:39)

5. Moosese 4, 39: siis tea tina ja talleta
oma siidames, et Issand on Jumal iilal
taevas ja all maa peal, teist ei ole!

o Ikooni ,,Issanda Muutmine” kohal:

M B3b1miere tamo I'ociona bora
Bamero u oOpsimere ero eraa.
B3bimmTe €ro ¥ 0T Beero cepana
Balllero M OT BCesl AyLIa Baluest
(Bmop. 4:29)

5. Moosese 4, 29: Siis te otsite sealt
Issandat, oma Jumalat, ja sa leiad ta,
kui sa teda otsid koigest oma siidamest
ja koigest oma hingest




Pilastrikapiteelide kohal 12 iihesugust loorberipirjas vinjetti:

I'ocnoan

Issand

Kirjad 111 ja 1V rea ikoonide kohal kaartel ning frontoonidel

o Ikooni ,,Evangelist Markus apostlite Jakoobuse ja Peetrusega” kohal kaare palendil:

Hayuuum 0osatucs I'ocniona bBora

TBOEr0 BO BCSI THH
(Bmop. 14:23; 30:13)

5. Moosese 14, 23: et sa opiksid kartma
Issandat, oma Jumalat, kogu oma
eluaja

o Ikooni ,,Evangelist Luukas apostlite Pauluse ja Andreasega” kohal kaare palendil:

Begen I'ocmoga bora Bamero xoaure u
TOro yboouTecs

5. Moosese 13, 5 (4): Te peate kdima
Issanda, oma Jumala jirel, ja te peate
teda kartma

o Ikooni ,,Evangelist Matteus apostlite

Tooma ja Siimonaga” kohal kaare palendil:

caymaid M3pammo I'ocnioas bor TBOM
TI'ocmoawb exun
(Btop. 6:4)

5. Moosese 6, 4: Kuule, lisrael! Issand,
meie Jumal Issand, on ainus

o Ikooni ,,Evangelist Johannes apostlite Juuda ja Filippusega” kohal kaare palendil:

u 'ocnoab u36pan Bac AHeCh aa
OyabTe EMy J1iroau npenogodHbie

5. Moosese 7, 6: Issand, su Jumal on
sind valinud olema temale
omandrahvaks koigist rahvaist, kes maa
peal on

o Ikooni , Kristus ristil” kohal kaare palendil:

Bo3BecesuTecs npea 'ocnmoxem borom
BAIIUMb Bbl  CbIHOBE BAIlH M JILIEPH
Ballln

5. Moosese 12, 12: olge ro6msad
Issanda, oma Jumala ees, teie ja teie
pojad ja tiitred

o Ikooni , Kristus ristil” kohal segmentfrontooni kartusis:

Jahve (JHWH)

AN




o JHWH-kartusi all oleval lindil:
Tocmoan C HeGece Ha 3eMJTIO TpU3pe Laulud 33 (32) 13: Issand vaatab
taevast, ta nieb koiki inimlapsi

o lkooni ,Kristuse ristilt maha votmine” kohal kaare palendil:

u3opa (...?) ”MEHH MoeMy BOB 5. Moosese 18, 5: Sest teda on Issand, su
(Axo mozo usopa I'ocnoowv boz meoii om | Jumal valinud kéigi su suguharude
6cexs NileMeH MEouUx npedcmosamu hulgast, et tema ja ta pojad alati

npeo I'ocnooem Bozomv meoum, seisaksid teenistuses Issanda nimel

cayscumu u 61a20Ccn108UmMuU 60 UM
T'ocnoone, moii u coeinoee E2o 60 6écsa

OHu ?)

o lkooni ,,Kristuse ristilt maha votmine” kohal segmentfrontooni kartusis:

Jahve njnq (JHWH)

o JHWH-kartusi all oleval lindil:

nocsa bor /lyxa Cbina cBoero B Galaatlastele 4, 6: siis on Jumal
cepaua Bama lakitanud teie siidamesse oma Poja
Vaimu
LISAMARKUS:

Pohjaloovis ikooni ,,Pitha Kolmainsus™” (algse asetuse jargi ikooni ,,Neitsi Maarja templisse
viimine”) raami aluse krooni all sissekriibitud kirje kuldamistoode 10petamise kohta 1895. a
2. augustil:

H M. Vergolden Reval den 2 August 1895




